VASTAVUSTINGIMUSED

Viitenumber: 278437

Hankija Siseministeeriumi infotehnol cogia ja arenduskeskus (70008440)

Hange: V arjupai gaslisteemi, sh varjupai gamenetluse tugevdamine ja arendamine
ning Viisateenusega seotud infosiisteemide arendus, anal lilis ja testimine

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevitjale:

1. Kas ettevbtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

2. Pakkumuste jousoleku téhtaeg on 4 kuud. Kas pakkuja kinnitab, et on pakkumus on jous 4
kuud? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

3. Pakkuja esitab hankelepingu téitmise alustamise ajaks iga oma alltéovdtja nime, registrikoodi,
kontaktandmed, teabe nende seaduslike esindgjate kohta ning alltédvGtulepingu nimetuse,
kuupéeva, numbri ja summa. Samad andmed esitab téitja iga hankelepingu téitmisel lisanduva
alltoovotja kohta (Raadionupp valikutega " Jah/Ei™)

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja tditmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kusimused ettevdtjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
ma&ramist &risaladuseks.

Teabe drisaladuseks méédramisel |éhtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse 8 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja el voi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46.1).

Kusimused ettevdtjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat &risaladust ja lisage selle mé&dramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda &risaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,



tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavaarne” (RHS § 88 I1g-d 5-6,
§891g2, 1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustdd vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nduetele, vélja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavédrne mérgis voi
konkreetse vBi samavaarse vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuanne voi muu tdéend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vai ehitustdd pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Kilsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllisilisest
isikust ettevetja, juriidilineisik, asutus v6i muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v8i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusdl.
Hankija |Ukkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusel
tuhine.

Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kéasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kilsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt vdi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ANDMED LEPINGU SOLMIMISEKS

Pakkuja esitab andmed lepingu sdlmimiseks, mida kasutatakse juhul kui pakkumus tunnistatakse
edukaks.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab: 1. lepingu dlkirjastgja nimi 2. alus lepingu alkirjastamiseks (juhatuse liige,
volikiri vm) 3. lepingu allkirjastaja ametinimetus 4. pakkuja kontaktisik lepingu taitmisel (nimi,
ametinimetus, telefoni number ja e-posti aadress). (Suur sisestusala (max pikkus 4000 t&hemérki))

PAKKUJA ESINDAJAD

Pakkuja esitab isikute andmed, kellel on volitus ettevdtjat esindada, tema nimel otsuseid teha voi
teda kontrollida ning kelle olemasolu el gjastu ariregistris. Pakkuja esitab nende isikute ees- ja
perekonnanime, isikukoodi ning esinduse alusel, et hankija sasks nende suhtes labi viia
koérvaldamise aluste kontrolli vastavalt RHS § 95 g 1 p-dele 1-3.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas pakkuja onisikuid, kellel on volitus ettevétjat esindada, tema nimel otsuseid teha vai teda
kontrollida, ning kelle olemasolu ei kajastu &riregistris. Pakkuja esitab eelpool nimetatud isikute
ees- ja perekonnanime, isikukoodi ning esinduse aluse. (Suur sisestusala (max pikkus 4000
tahemérki))



CV-DE ESITAMISE NOUDED MINIKONKURSIL

Pakkujal peab olema raamlepingu téaitmiseks voimalik kasutada PEE lisades 3.1. - 3.8. nimetatud
rolle, kes peavad vastama meeskonnaliikmetele CV-des (PEE lisad 3.1. - 3.8.) esitatud nGuetele.

Meeskonnaliikmete andmed (hankelepingu téitjad) esitab pakkuja raamlepingu taditmiseks
korraldatavate minikonkursside kéigus tehtavas pakkumuses, téites iga ndutud meeskonnaliikme
kohta etteantud CV vormi (PEE lisad 3.1. - 3.8.). Esitatud andmed peavad v6imaldama hankijal
Uheselt arusaadavalt kontrollida meeskonnaliikmete vastavust esitatud nduetele. CV-de esitamisel
tuleb I&htuda konkreetses CV's toodud tingimustest.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et on tutvunud PEE lisade 3.1. - 3.8. CV-de nduetega. (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

2. Pakkuja kinnitab, et raamlepingu téitmisel korraldatavate minikonkursside kédigus on tal
vOimekus pakkuda PEE lisas 3.1. toodud nduetele vastavaid Java vanemarendajaid. (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

3. Pakkuja kinnitab, et raamlepingu tditmisel korraldatavate minikonkursside kédigus on tal
vOimekus pakkuda PEE lisas 3.2. toodud nduetele vastavaid Java arendgjaid. (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

4. Pakkuja kinnitab, et raamlepingu tditmisel korraldatavate minikonkursside kdigus on tal
vBimekus pakkuda PEE lisas 3.3. toodud nduetele vastavaid IT analliltikuid. (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

5. Pakkuja kinnitab, et raamlepingu téitmisel korraldatavate minikonkursside kédigus on tal
vOimekus pakkuda PEE lisas 3.4. toodud nduetele vastavaid testijaid. (Raadionupp valikutega
"Jah/Ei")

6. Pakkuja kinnitab, et raamlepingu téitmisel korraldatavate minikonkursside kédigus on tal
vBimekus pakkuda PEE lisas 3.5. toodud nduetele vastavaid Java vanemarendagjaid. (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

7. Pakkuja kinnitab, et raamlepingu téitmisel korraldatavate minikonkursside kéigus on tal
vBimekus pakkuda PEE lisas 3.6. toodud nduetele vastavaid Java arendajaid. (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

8. Pakkuja kinnitab, et raamlepingu téitmisel korraldatavate minikonkursside kédigus on tal
vOimekus pakkuda PEE lisas 3.7. toodud nduetele vastavaid IT analtltikuid. (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

9. Pakkuja kinnitab, et raamlepingu tditmisel korraldatavate minikonkursside kédigus on tal
vOimekus pakkuda PEE lisas 3.8. toodud nduetele vastavaid testijaid. (Raadionupp valikutega
"Jah/Ei")
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